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11. Odiiller:

MB, Doktora Bursu, 1986-1993.

12. Son iki yilda verdiginiz lisans ve lisansiistii diizeydeki dersler icin asagidaki tabloyu

doldurunuz.
Akademik Donem Dersin Adi H.aftahk Saati Ogrenci
vil Teorik | Uygulama | Sayisi
Tirk Diline Girig 3 20
Cagdas Turk Lehgelerine Giris | 3 23
Cagdas Turk Lehgeleri: Cagatay | 2 14
.. Grubu
Guz —
Anadolu ve Rumeli Agizlan | 3 8
(Hacettepe Univ. SBE, YL)
Tirk Dil ve Lehgeleri Il (Yesevi, 64
Uzaktan egitim)
Agiz Bilimi Arastirmalari 3 14
2010-2011 O"rta TUrkge: Eski Anadolu | 2 22
Turkgesi
Cagdas Turk Lehceleri: Oguz | 2 19
grubu
ilkbahar Cﬁéda%TUrk Lehgeleri . 3 27
Tirk Dinyasi Dil ve Edebiyati 2 26
Tuvaca (Hacettepe Univ. SBE; | 3 9
Doktora)
Ag1z Arastirmalari (Gazi Un.) 2 30
Tirk Dil ve Lehgeleri Il (Yesevi, | 1 64
Uzaktan egitim)
Tirk Diline Giris 3 20
Giiz Agiz Bilimi Arastirmalari 3 9
Tirk Dil ve Lehgeleri | (Yesevi, | 1 62
Uzaktan egitim)
Ag1z Arastirmalari (Gazi Un.) 2 33
2011-2012 Orta Tirkce: Eski Anadolu |3 26
Tirkgesi
ilkbahar | Tirkiye Tirkgesi: Ses Bilgisi 2 17
Eski Turkce 2 19
Tirk Dil ve Lehceleri Il (Yesevi, | 1 72
Uzaktan egitim)

Not: Acilmissa, yaz doneminde verilen dersler de tabloya ilave edilecektir.
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